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See the notice on TED website

443114-2026 - Procedura konkurencyjna
Francja – Usługi ochroniarskie – Prestations de gardiennage, de sécurité et de sureté des sites 
tertiaires et datacenters de l'ACOSS
OJ S 122/2026 29/06/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Usługi

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: ACOSS ETABLISSEMENT PUBLIC
E-mail: fatimata.dembele@acoss.fr
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Ochrona socjalna

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: Prestations de gardiennage, de sécurité et de sureté des sites tertiaires et datacenters 
de l'ACOSS
Opis: La consultation porte sur la réalisation de prestations de gardiennage , de sécurité et de 
sureté des sites tertiaires et data centers de l'ACOSS. Les sites de l'ACOSS concernés sont 
identifiés sur les villes suivantes : Montreuil, Valbonne, Biot, Lyon Saint Priest, Feyzin, 
Toulouse, Caen, Nancy et Nantes
Identyfikator procedury: 37ec9501-ab39-45a1-b339-f509c415f82a
Wewnętrzny identyfikator: P2513-PA-DRH
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie
Główne aspekty procedury: La présente consultation est passée selon une procédure adaptée 
conformément à l’article L.2123-1, R.2123-1 3°et R.2123-4 à R.2123-7 du Code de la 
commande publique.

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 79710000 Usługi ochroniarskie
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 79714000 Usługi w zakresie nadzoru, 79713000 Usługi 
strażnicze

2.1.2.  Miejsce realizacji
Adres pocztowy: 36 rue Valmy et 68-70 rue de Lagny  
Miejscowość: Montreuil
Kod pocztowy: 93100
Podpodział krajowy (NUTS): Seine-Saint-Denis (FR106)
Kraj: Francja
Informacje dodatkowe: Pour le lot 1, l'exécution des prestations se déroulera à Montreuil. Les 
modalités et lieux d'exécution sont présentées au dossier de consultation des entreprises

2.1.2.  Miejsce realizacji
Adres pocztowy: 480, route des Dolines 700, avenue Roumanille 
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Miejscowość: Sophia-Antipolis
Kod pocztowy: 06914
Podpodział krajowy (NUTS): Alpes-Maritimes (FRL03)
Kraj: Francja
Informacje dodatkowe: Pour le lot 2, l'exécution des prestations se déroulera à Valbonne et 
Biot. Les modalités et lieux d'exécution sont présentées au dossier de consultation des 
entreprises

2.1.2.  Miejsce realizacji
Adres pocztowy: 590 cours du 3 Millénaire  
Miejscowość: Saint-Priest
Kod pocztowy: 69800
Podpodział krajowy (NUTS): Rhône (FRK26)
Kraj: Francja
Informacje dodatkowe: Pour le lot 3, l'exécution des prestations se déroulera à Lyon Saint 
Priest et Feyzin. Les modalités et lieux d'exécution sont présentées au dossier de consultation 
des entreprises

2.1.2.  Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Avenue Atlanta  
Miejscowość: Toulouse
Kod pocztowy: 31200
Podpodział krajowy (NUTS): Haute-Garonne (FRJ23)
Kraj: Francja
Informacje dodatkowe: Pour le lot 4, l'exécution des prestations se déroulera à Toulouse. Les 
modalités et lieux d'exécution sont présentées au dossier de consultation des entreprises

2.1.2.  Miejsce realizacji
Adres pocztowy: 20 rue Alfred Kastler  
Miejscowość: Caen
Kod pocztowy: 14000
Podpodział krajowy (NUTS): Calvados (FRD11)
Kraj: Francja
Informacje dodatkowe: Pour le lot 5, l'exécution des prestations se déroulera à Caen. Les 
modalités et lieux d'exécution sont présentées au dossier de consultation des entreprises

2.1.2.  Miejsce realizacji
Adres pocztowy: 12 rue du bois de la Champelle  
Miejscowość: Nancy
Kod pocztowy: 54500
Podpodział krajowy (NUTS): Meurthe-et-Moselle (FRF31)
Kraj: Francja
Informacje dodatkowe: Pour le lot 6, l'exécution des prestations se déroulera à Nancy. Les 
modalités et lieux d'exécution sont présentées au dossier de consultation des entreprises

2.1.2.  Miejsce realizacji
Adres pocztowy: 2 rue Coulongé  
Miejscowość: NANTES
Kod pocztowy: 44300
Podpodział krajowy (NUTS): Loire-Atlantique (FRG01)
Kraj: Francja
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Informacje dodatkowe: Pour le lot 7, l'exécution des prestations se déroulera à Nantes. Les 
modalités et lieux d'exécution sont présentées au dossier de consultation des entreprises

2.1.3.  Wartość
Szacunkowa wartość bez VAT: 4 524 373,00 EUR
Maksymalna wartość umowy ramowej: 5 648 341,00 EUR

2.1.4.  Informacje ogólne
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/24/UE
Sans objet
Właściwe prawo transgraniczne: Sans objet

2.1.5.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Maksymalna liczba części zamówienia, na które jeden oferent może składać oferty: 7
Warunki zamówienia: 
Maksymalna liczba części zamówienia, których można udzielić jednemu oferentowi: 7

2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Dokumenty zamówienia

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0001
Tytuł: Gardiennage, sécurité et de sureté pour les sites Gaumont et Terranova situés à 
Montreuil.
Opis: Gardiennage, sécurité et sureté des sites Gaumont et Terranova à Montreuil
Wewnętrzny identyfikator: 1

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 79710000 Usługi ochroniarskie
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 79713000 Usługi strażnicze, 79714000 Usługi w zakresie 
nadzoru
Opcje: 
Opis opcji: L’ACOSS se réserve la possibilité de conclure un ou plusieurs marchés publics 
ayant pour objet la réalisation de prestations similaires, dans les conditions de l’article R. 2122-
7 du Code de la commande publique.

5.1.2.  Miejsce realizacji
Adres pocztowy: 36 rue valmy 68-70 rue Lagny 
Miejscowość: Montreuil
Kod pocztowy: 93100
Podpodział krajowy (NUTS): Seine-Saint-Denis (FR106)
Kraj: Francja
Informacje dodatkowe: Pour le lot 1, une visite sur site obligatoire devra être organisée avant 
la remise des offres. Les modalités de réalisation de la visite sont présentées au règlement de 
la consultation.

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 48 Miesiące
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5.1.4.
 
Wznowienie
Maksymalna liczba wznowień: 3
Inne informacje o wznowieniu: L’accord-cadre est conclu pour une durée d’un (1) an à 
compter de sa date de notification. Il pourra être reconduit 3 fois pour la même durée d’un (1) 
an sans que la durée totale de l’accord-cadre puisse excéder quatre (4) ans. La reconduction 
est tacite. Le titulaire ne peut refuser cette reconduction. En cas de non-reconduction de l’
accord cadre, le titulaire en est informé par courrier recommandé avec réception avec un 
préavis de trois (3) mois.

5.1.5.  Wartość
Szacunkowa wartość bez VAT: 1 690 607,00 EUR
Maksymalna wartość umowy ramowej: 2 197 789,00 EUR

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): tak
Informacje dodatkowe: La nature et l'étendue des prestations sont présentées dans les 
documents de la consultation. Les modalités spécifiques au lot 1 sont détaillés au dossier de 
consultation aux entreprises.

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Dokumenty zamówienia

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Termin występowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 17/07/2026 14:00:00 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas środkowoeuropejski letni
Adres dokumentów zamówienia: https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise/consultation
/3023989?orgAcronyme=s7h

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise/consultation
/3023989?orgAcronyme=s7h
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski
Katalog elektroniczny: Wymagane
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Termin składania ofert: 27/07/2026 14:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 120 Dni
Informacje, które można uzupełnić po upływie terminu zgłoszeń: 
W późniejszym terminie nie można przedkładać żadnych dokumentów.
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczące realizacji zamówienia: Les conditions relatives à l'exécutions sont descrites 
dans les documents de la consultation.
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise/consultation/3023989?orgAcronyme=s7h
https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise/consultation/3023989?orgAcronyme=s7h
https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise/consultation/3023989?orgAcronyme=s7h
https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise/consultation/3023989?orgAcronyme=s7h
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Stosowane będą zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane będą płatności elektroniczne: tak
Forma prawna, jaką musi przyjąć grupa oferentów, której udzielono zamówienia: solidaire
Zasady finansowe: Paiement par virement dans un délai de 30 jours à compter de la réception 
des factures. Financement sur fonds propres et dépense inscrite au budget. Sauf refus du 
Titulaire, une avance sera versée au Titulaire dans les conditions fixées aux articles R. 2191-3 
à R. 2191-19 du Code de la commande publique. Le nantissement ou la cession de créances 
s'effectuera conformément aux articles R. 2191-45 et suivants du Code de la commande 
publique. Il ne sera pas pratiqué de retenue de garantie. Le candidat est informé que l’
administration souhaite conclure le marché dans l’unité monétaire de compte suivante : l’euro. 
La monnaie de paiement et d’exécution du marché sera aussi l’euro.

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamówienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestników: 99
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Tribunal administratif de Montreuil
Informacje o terminach odwołania: -Recours en référé précontractuel dans un délai de 11 
jours entre l’envoi de cette décision par voie électronique et la conclusion du marché, -
Recours en référé contractuel dans un délai de 31 jours suivant la publication de l’avis d’
attribution, -Recours de pleine juridiction en contestation de validité, dont les modalités sont 
précisées par l’arrêt CE ’’Tarn et Garonne’’ du 4 avril 2014, dans un délai de deux mois à 
compter de l’accomplissement des mesures de publicité appropriées
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: ACOSS ETABLISSEMENT PUBLIC
Organizacja zapewniająca dostęp offline do dokumentów zamówienia: ACOSS 
ETABLISSEMENT PUBLIC
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: Tribunal 
administratif de Montreuil
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: ACOSS ETABLISSEMENT 
PUBLIC
Organizacja rozpatrująca oferty: ACOSS ETABLISSEMENT PUBLIC

5.1.  Część zamówienia: LOT-0002
Tytuł: Gardiennage, sécurité et sureté pour les sites de Valbonne et Biot
Opis: Gardiennage, sécurité et sureté des sites de Valbonne et Biot
Wewnętrzny identyfikator: 2

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 79713000 Usługi strażnicze
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 79714000 Usługi w zakresie nadzoru, 79710000 Usługi 
ochroniarskie
Opcje: 
Opis opcji: L’ACOSS se réserve la possibilité de conclure un ou plusieurs marchés publics 
ayant pour objet la réalisation de prestations similaires, dans les conditions de l’article R. 2122-
7 du Code de la commande publique.
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5.1.2.
 
Miejsce realizacji
Adres pocztowy: 480, route des Dolines 700, avenue Roumanille 
Miejscowość: Valbonne et Biot
Kod pocztowy: 06914
Podpodział krajowy (NUTS): Alpes-Maritimes (FRL03)
Kraj: Francja
Informacje dodatkowe: Pour ce lot 2, les prestations seront à réalisées sur les deux sites de 
l'ACOSS situés pour l'un à Valbonne et pour l'autre à Biot. Une visite sur site obligatoire devra 
être organisée avant la remise des offres. Les modalités de visite sont présentées au 
règlement de la consultation.

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 48 Miesiące

5.1.4.  Wznowienie
Maksymalna liczba wznowień: 3
Inne informacje o wznowieniu: L’accord-cadre est conclu pour une durée d’un (1) an à 
compter de sa date de notification. Il pourra être reconduit 3 fois pour la même durée d’un (1) 
an sans que la durée totale de l’accord-cadre puisse excéder quatre (4) ans. La reconduction 
est tacite. Le titulaire ne peut refuser cette reconduction. En cas de non-reconduction de l’
accord cadre, le titulaire en est informé par courrier recommandé avec réception avec un 
préavis de trois (3) mois.

5.1.5.  Wartość
Szacunkowa wartość bez VAT: 188 412,00 EUR
Maksymalna wartość umowy ramowej: 207 253,00 EUR

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
Informacje dodatkowe: Les conditions d'exécution techniques et administratives sont 
présentées au CCAP et au CCTP. La nature et l'étendue des prestations sur les sites de 
Valbonne et Biot sont présentées dans les documents de la consultation.

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Dokumenty zamówienia

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Termin występowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 17/07/2026 14:00:00 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas środkowoeuropejski letni
Adres dokumentów zamówienia: https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise/consultation
/3023989?orgAcronyme=s7h

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise/consultation
/3023989?orgAcronyme=s7h
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone

https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise/consultation/3023989?orgAcronyme=s7h
https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise/consultation/3023989?orgAcronyme=s7h
https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise/consultation/3023989?orgAcronyme=s7h
https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise/consultation/3023989?orgAcronyme=s7h
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Oferty wariantowe: Niedozwolone
Termin składania ofert: 27/07/2026 14:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 120 Dni
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczące realizacji zamówienia: Les conditions relatives à l'exécution du contrat sont 
prévues au CCAP et au CCTP.
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane będą płatności elektroniczne: tak
Zasady finansowe: Paiement par virement dans un délai de 30 jours à compter de la réception 
des factures. Financement sur fonds propres et dépense inscrite au budget. Sauf refus du 
Titulaire, une avance sera versée au Titulaire dans les conditions fixées aux articles R. 2191-3 
à R. 2191-19 du Code de la commande publique. Le nantissement ou la cession de créances 
s'effectuera conformément aux articles R. 2191-45 et suivants du Code de la commande 
publique. Il ne sera pas pratiqué de retenue de garantie. Le candidat est informé que l’
administration souhaite conclure le marché dans l’unité monétaire de compte suivante : l’euro. 
La monnaie de paiement et d’exécution du marché sera aussi l’euro.

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamówienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestników: 99
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Tribunal administratif de Montreuil
Informacje o terminach odwołania: -Recours en référé précontractuel dans un délai de 11 
jours entre l’envoi de cette décision par voie électronique et la conclusion du marché, -
Recours en référé contractuel dans un délai de 31 jours suivant la publication de l’avis d’
attribution, -Recours de pleine juridiction en contestation de validité, dont les modalités sont 
précisées par l’arrêt CE ’’Tarn et Garonne’’ du 4 avril 2014, dans un délai de deux mois à 
compter de l’accomplissement des mesures de publicité appropriées.
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: ACOSS ETABLISSEMENT PUBLIC
Organizacja zapewniająca dostęp offline do dokumentów zamówienia: ACOSS 
ETABLISSEMENT PUBLIC
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: Tribunal 
administratif de Montreuil
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: ACOSS ETABLISSEMENT 
PUBLIC
Organizacja rozpatrująca oferty: ACOSS ETABLISSEMENT PUBLIC

5.1.  Część zamówienia: LOT-0003
Tytuł: Gardiennage , de sécurité et de sureté des sites Lyon Saint Priest et Feyzin
Opis: Gardiennage, sécurité et sureté des sites Lyon Saint Priest et Feyzin
Wewnętrzny identyfikator: 3

5.1.1.  Przeznaczenie
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Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 79713000 Usługi strażnicze
Opcje: 
Opis opcji: L’ACOSS se réserve la possibilité de conclure un ou plusieurs marchés publics 
ayant pour objet la réalisation de prestations similaires, dans les conditions de l’article R. 2122-
7 du Code de la commande publique.

5.1.2.  Miejsce realizacji
Adres pocztowy: 590 cours du 3 Millénaire  
Miejscowość: Lyon
Kod pocztowy: 69800
Podpodział krajowy (NUTS): Rhône (FRK26)
Kraj: Francja
Informacje dodatkowe: Une visite sur site obligatoire devra être organisée avant la remise des 
offres. Les modalités relatives à la visite sont présentées au règlement de la consultation.

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 48 Miesiące

5.1.4.  Wznowienie
Maksymalna liczba wznowień: 3
Inne informacje o wznowieniu: L’accord-cadre est conclu pour une durée d’un (1) an à 
compter de sa date de notification. Il pourra être reconduit 3 fois pour la même durée d’un (1) 
an sans que la durée totale de l’accord-cadre puisse excéder quatre (4) ans. La reconduction 
est tacite. Le titulaire ne peut refuser cette reconduction. En cas de non-reconduction de l’
accord cadre, le titulaire en est informé par courrier recommandé avec réception avec un 
préavis de trois (3) mois.

5.1.5.  Wartość
Szacunkowa wartość bez VAT: 1 668 707,00 EUR
Maksymalna wartość umowy ramowej: 2 169 319,00 EUR

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): tak
Informacje dodatkowe: La nature et l'étendue des prestations sur les sites de Lyon Saint Priest 
et Feyzin sont présentées dans les documents de la consultation.

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Dokumenty zamówienia

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Termin występowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 17/07/2026 14:00:00 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas środkowoeuropejski letni
Adres dokumentów zamówienia: https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise/consultation
/3023989?orgAcronyme=s7h

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 

https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise/consultation/3023989?orgAcronyme=s7h
https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise/consultation/3023989?orgAcronyme=s7h
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Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise/consultation
/3023989?orgAcronyme=s7h
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Termin składania ofert: 27/07/2026 14:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 120 Dni
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczące realizacji zamówienia: Les conditions relatives à l'exécutions sont descrites 
dans les documents de la consultation.
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane będą płatności elektroniczne: tak
Zasady finansowe: Paiement par virement dans un délai de 30 jours à compter de la réception 
des factures. Financement sur fonds propres et dépense inscrite au budget. Sauf refus du 
Titulaire, une avance sera versée au Titulaire dans les conditions fixées aux articles R. 2191-3 
à R. 2191-19 du Code de la commande publique. Le nantissement ou la cession de créances 
s'effectuera conformément aux articles R. 2191-45 et suivants du Code de la commande 
publique. Il ne sera pas pratiqué de retenue de garantie. Le candidat est informé que l’
administration souhaite conclure le marché dans l’unité monétaire de compte suivante : l’euro. 
La monnaie de paiement et d’exécution du marché sera aussi l’euro.

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamówienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestników: 99
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Tribunal administratif de Montreuil
Informacje o terminach odwołania: -Recours en référé précontractuel dans un délai de 11 
jours entre l’envoi de cette décision par voie électronique et la conclusion du marché, -
Recours en référé contractuel dans un délai de 31 jours suivant la publication de l’avis d’
attribution, -Recours de pleine juridiction en contestation de validité, dont les modalités sont 
précisées par l’arrêt CE ’’Tarn et Garonne’’ du 4 avril 2014, dans un délai de deux mois à 
compter de l’accomplissement des mesures de publicité appropriées.
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: ACOSS ETABLISSEMENT PUBLIC
Organizacja zapewniająca dostęp offline do dokumentów zamówienia: ACOSS 
ETABLISSEMENT PUBLIC
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: Tribunal 
administratif de Montreuil
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: ACOSS ETABLISSEMENT 
PUBLIC
Organizacja rozpatrująca oferty: ACOSS ETABLISSEMENT PUBLIC

5.1.  Część zamówienia: LOT-0004

https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise/consultation/3023989?orgAcronyme=s7h
https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise/consultation/3023989?orgAcronyme=s7h
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Tytuł: Surveillance, sécurité et de sureté du site de Toulouse
Opis: Gardiennage, sécurité et sureté du site de Toulouse
Wewnętrzny identyfikator: 4

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 79710000 Usługi ochroniarskie
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 79714000 Usługi w zakresie nadzoru
Opcje: 
Opis opcji: L’ACOSS se réserve la possibilité de conclure un ou plusieurs marchés publics 
ayant pour objet la réalisation de prestations similaires, dans les conditions de l’article R. 2122-
7 du Code de la commande publique.

5.1.2.  Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Avenue Atlanta  
Miejscowość: Toulouse
Kod pocztowy: 31200
Podpodział krajowy (NUTS): Haute-Garonne (FRJ23)
Kraj: Francja
Informacje dodatkowe: Une visite sur site obligatoire devra être organisée avant la remise des 
offres. Les modalités relatives à la visite sont présentées au règlement de la consultation.

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 48 Miesiące

5.1.4.  Wznowienie
Maksymalna liczba wznowień: 3
Inne informacje o wznowieniu: L’accord-cadre est conclu pour une durée d’un (1) an à 
compter de sa date de notification. Il pourra être reconduit 3 fois pour la même durée d’un (1) 
an sans que la durée totale de l’accord-cadre puisse excéder quatre (4) ans. La reconduction 
est tacite. Le titulaire ne peut refuser cette reconduction. En cas de non-reconduction de l’
accord cadre, le titulaire en est informé par courrier recommandé avec réception avec un 
préavis de trois (3) mois.

5.1.5.  Wartość
Szacunkowa wartość bez VAT: 855 796,00 EUR
Maksymalna wartość umowy ramowej: 941 377,00 EUR

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): tak
Informacje dodatkowe: La nature et l'étendue des prestations sur le site de Toulouse sont 
présentées dans les documents de la consultation.

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Dokumenty zamówienia

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
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Termin występowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 17/07/2026 14:00:00 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas środkowoeuropejski letni
Adres dokumentów zamówienia: https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise/consultation
/3023989?orgAcronyme=s7h

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise/consultation
/3023989?orgAcronyme=s7h
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Termin składania ofert: 27/07/2026 14:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 120 Dni
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczące realizacji zamówienia: Les conditions relatives à l'exécutions sont décrites 
dans les documents de la consultation.
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane będą płatności elektroniczne: tak
Zasady finansowe: Paiement par virement dans un délai de 30 jours à compter de la réception 
des factures. Financement sur fonds propres et dépense inscrite au budget. Sauf refus du 
Titulaire, une avance sera versée au Titulaire dans les conditions fixées aux articles R. 2191-3 
à R. 2191-19 du Code de la commande publique. Le nantissement ou la cession de créances 
s'effectuera conformément aux articles R. 2191-45 et suivants du Code de la commande 
publique. Il ne sera pas pratiqué de retenue de garantie. Le candidat est informé que l’
administration souhaite conclure le marché dans l’unité monétaire de compte suivante : l’euro. 
La monnaie de paiement et d’exécution du marché sera aussi l’euro.

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamówienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestników: 99
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Tribunal administratif de Montreuil
Informacje o terminach odwołania: -Recours en référé précontractuel dans un délai de 11 
jours entre l’envoi de cette décision par voie électronique et la conclusion du marché, -
Recours en référé contractuel dans un délai de 31 jours suivant la publication de l’avis d’
attribution, -Recours de pleine juridiction en contestation de validité, dont les modalités sont 
précisées par l’arrêt CE ’’Tarn et Garonne’’ du 4 avril 2014, dans un délai de deux mois à 
compter de l’accomplissement des mesures de publicité appropriées.
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: ACOSS ETABLISSEMENT PUBLIC
Organizacja zapewniająca dostęp offline do dokumentów zamówienia: ACOSS 
ETABLISSEMENT PUBLIC

https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise/consultation/3023989?orgAcronyme=s7h
https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise/consultation/3023989?orgAcronyme=s7h
https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise/consultation/3023989?orgAcronyme=s7h
https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise/consultation/3023989?orgAcronyme=s7h
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Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: Tribunal 
administratif de Montreuil
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: ACOSS ETABLISSEMENT 
PUBLIC
Organizacja rozpatrująca oferty: ACOSS ETABLISSEMENT PUBLIC

5.1.  Część zamówienia: LOT-0005
Tytuł: Prestations de surveillance, sécurité et de sureté du site de Caen.
Opis: Surveillance, sécurité et sureté du site de Caen
Wewnętrzny identyfikator: 5

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 79710000 Usługi ochroniarskie
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 79714000 Usługi w zakresie nadzoru
Opcje: 
Opis opcji: L’ACOSS se réserve la possibilité de conclure un ou plusieurs marchés publics 
ayant pour objet la réalisation de prestations similaires, dans les conditions de l’article R. 2122-
7 du Code de la commande publique.

5.1.2.  Miejsce realizacji
Adres pocztowy: 20 rue Alfred Kastler  
Miejscowość: Caen
Kod pocztowy: 14000
Podpodział krajowy (NUTS): Calvados (FRD11)
Kraj: Francja
Informacje dodatkowe: Une visite sur site obligatoire devra être organisée avant la remise des 
offres. Les modalités liées à la visite obligatoire sont présentées au règlement de la 
consultation.

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 48 Miesiące

5.1.4.  Wznowienie
Maksymalna liczba wznowień: 3
Inne informacje o wznowieniu: L’accord-cadre est conclu pour une durée d’un (1) an à 
compter de sa date de notification. Il pourra être reconduit 3 fois pour la même durée d’un (1) 
an sans que la durée totale de l’accord-cadre puisse excéder quatre (4) ans. La reconduction 
est tacite. Le titulaire ne peut refuser cette reconduction. En cas de non-reconduction de l’
accord cadre, le titulaire en est informé par courrier recommandé avec réception avec un 
préavis de trois (3) mois.

5.1.5.  Wartość
Szacunkowa wartość bez VAT: 41 975,00 EUR
Maksymalna wartość umowy ramowej: 45 838,00 EUR

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
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Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): tak
Informacje dodatkowe: La nature et l'étendue des prestations du site de Caen sont présentées 
dans les documents de la consultation.

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Dokumenty zamówienia

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Termin występowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 17/07/2026 14:00:00 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas środkowoeuropejski letni
Adres dokumentów zamówienia: https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise/consultation
/3023989?orgAcronyme=s7h

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise/consultation
/3023989?orgAcronyme=s7h
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Termin składania ofert: 27/07/2026 14:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 120 Dni
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczące realizacji zamówienia: Les conditions relatives à l'exécution sont décrites 
dans les documents de la consultation.
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane będą płatności elektroniczne: tak
Zasady finansowe: Paiement par virement dans un délai de 30 jours à compter de la réception 
des factures. Financement sur fonds propres et dépense inscrite au budget. Sauf refus du 
Titulaire, une avance sera versée au Titulaire dans les conditions fixées aux articles R. 2191-3 
à R. 2191-19 du Code de la commande publique. Le nantissement ou la cession de créances 
s'effectuera conformément aux articles R. 2191-45 et suivants du Code de la commande 
publique. Il ne sera pas pratiqué de retenue de garantie. Le candidat est informé que l’
administration souhaite conclure le marché dans l’unité monétaire de compte suivante : l’euro. 
La monnaie de paiement et d’exécution du marché sera aussi l’euro.

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamówienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestników: 99
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Tribunal administratif de Montreuil
Informacje o terminach odwołania: -Recours en référé précontractuel dans un délai de 11 
jours entre l’envoi de cette décision par voie électronique et la conclusion du marché, -

https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise/consultation/3023989?orgAcronyme=s7h
https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise/consultation/3023989?orgAcronyme=s7h
https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise/consultation/3023989?orgAcronyme=s7h
https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise/consultation/3023989?orgAcronyme=s7h
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Recours en référé contractuel dans un délai de 31 jours suivant la publication de l’avis d’
attribution, -Recours de pleine juridiction en contestation de validité, dont les modalités sont 
précisées par l’arrêt CE ’’Tarn et Garonne’’ du 4 avril 2014, dans un délai de deux mois à 
compter de l’accomplissement des mesures de publicité appropriées.
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: ACOSS ETABLISSEMENT PUBLIC
Organizacja zapewniająca dostęp offline do dokumentów zamówienia: ACOSS 
ETABLISSEMENT PUBLIC
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: Tribunal 
administratif de Montreuil
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: ACOSS ETABLISSEMENT 
PUBLIC
Organizacja rozpatrująca oferty: ACOSS ETABLISSEMENT PUBLIC

5.1.  Część zamówienia: LOT-0006
Tytuł: Prestations de surveillance, de sécurité et de sureté du site de Nancy
Opis: Surveillane, sécurité et sureté du site de Nancy
Wewnętrzny identyfikator: 6

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 79710000 Usługi ochroniarskie
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 79714000 Usługi w zakresie nadzoru
Opcje: 
Opis opcji: L’ACOSS se réserve la possibilité de conclure un ou plusieurs marchés publics 
ayant pour objet la réalisation de prestations similaires, dans les conditions de l’article R. 2122-
7 du Code de la commande publique.

5.1.2.  Miejsce realizacji
Adres pocztowy: 12 rue du bois de la Champelle  
Miejscowość: NANCY
Kod pocztowy: 54500
Podpodział krajowy (NUTS): Meurthe-et-Moselle (FRF31)
Kraj: Francja
Informacje dodatkowe: Une visite sur site obligatoire devra être organisée avant la remise des 
offres. Les modalités de réalisation de la visite sont présentées au règlement de la 
consultation.

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 48 Miesiące

5.1.4.  Wznowienie
Maksymalna liczba wznowień: 3
Inne informacje o wznowieniu: L’accord-cadre est conclu pour une durée d’un (1) an à 
compter de sa date de notification. Il pourra être reconduit 3 fois pour la même durée d’un (1) 
an sans que la durée totale de l’accord-cadre puisse excéder quatre (4) ans. La reconduction 
est tacite. Le titulaire ne peut refuser cette reconduction. En cas de non-reconduction de l’
accord cadre, le titulaire en est informé par courrier recommandé avec réception avec un 
préavis de trois (3) mois.

5.1.5.  Wartość
Szacunkowa wartość bez VAT: 38 267,00 EUR
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Maksymalna wartość umowy ramowej: 42 093,00 EUR

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): tak
Informacje dodatkowe: La nature et l'étendue des prestations sur le site de Nancy sont 
présentées dans les documents de la consultation.

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Dokumenty zamówienia

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Termin występowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 17/07/2026 14:00:00 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas środkowoeuropejski letni
Adres dokumentów zamówienia: https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise/consultation
/3023989?orgAcronyme=s7h

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise/consultation
/3023989?orgAcronyme=s7h
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Termin składania ofert: 27/07/2026 14:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 120 Dni
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczące realizacji zamówienia: Les conditions relatives à l'exécutions sont décrites 
dans les documents de la consultation.
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane będą płatności elektroniczne: tak
Zasady finansowe: Le paiement des prestations sera réglé à compter de la décision d’
admission prise par l’ACOSS. Paiement par virement dans un délai de 30 jours à compter de 
la réception des factures. Financement sur fonds propres et dépense inscrite au budget. Sauf 
refus du titulaire, une avance sera versée au titulaire dans les conditions fixées aux articles R. 
2191-3 à R. 2191-19 du Code de la commande publique. Le nantissement ou la cession de 
créances s'effectuera conformément aux articles R. 2191-45 et suivants du Code de la 
commande publique. Il ne sera pas pratiqué de retenue de garantie. Le candidat est informé 
que l’administration souhaite conclure le marché dans l’unité monétaire de compte suivante : l’
euro. La monnaie de paiement et d’exécution du marché sera aussi l’euro.

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 

https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise/consultation/3023989?orgAcronyme=s7h
https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise/consultation/3023989?orgAcronyme=s7h
https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise/consultation/3023989?orgAcronyme=s7h
https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise/consultation/3023989?orgAcronyme=s7h
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Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamówienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestników: 99
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Tribunal administratif de Montreuil
Informacje o terminach odwołania: -Recours en référé précontractuel dans un délai de 11 
jours entre l’envoi de cette décision par voie électronique et la conclusion du marché, -
Recours en référé contractuel dans un délai de 31 jours suivant la publication de l’avis d’
attribution, -Recours de pleine juridiction en contestation de validité, dont les modalités sont 
précisées par l’arrêt CE ’’Tarn et Garonne’’ du 4 avril 2014, dans un délai de deux mois à 
compter de l’accomplissement des mesures de publicité appropriées.
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: ACOSS ETABLISSEMENT PUBLIC
Organizacja zapewniająca dostęp offline do dokumentów zamówienia: ACOSS 
ETABLISSEMENT PUBLIC
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: Tribunal 
administratif de Montreuil
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: ACOSS ETABLISSEMENT 
PUBLIC
Organizacja rozpatrująca oferty: ACOSS ETABLISSEMENT PUBLIC

5.1.  Część zamówienia: LOT-0007
Tytuł: Prestations de surveillance, de sécurité et de sureté du site de Nantes
Opis: Surveillance, sécurité et sureté du site de Nantes
Wewnętrzny identyfikator: 7

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Usługi
Główna klasyfikacja (cpv): 79710000 Usługi ochroniarskie
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 79714000 Usługi w zakresie nadzoru
Opcje: 
Opis opcji: L’ACOSS se réserve la possibilité de conclure un ou plusieurs marchés publics 
ayant pour objet la réalisation de prestations similaires, dans les conditions de l’article R. 2122-
7 du Code de la commande publique.

5.1.2.  Miejsce realizacji
Adres pocztowy: 2 rue Coulongé  
Miejscowość: NANTES
Kod pocztowy: 44300
Podpodział krajowy (NUTS): Loire-Atlantique (FRG01)
Kraj: Francja
Informacje dodatkowe: Une visite sur site obligatoire devra être organisée avant la remise des 
offres. Les modalités de visite du site sont présentées au règlement de la consultation.

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 48 Miesiące

5.1.4.  Wznowienie
Maksymalna liczba wznowień: 3
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Inne informacje o wznowieniu: L’accord-cadre est conclu pour une durée d’un (1) an à 
compter de sa date de notification. Il pourra être reconduit 3 fois pour la même durée d’un (1) 
an sans que la durée totale de l’accord-cadre puisse excéder quatre (4) ans. La reconduction 
est tacite. Le titulaire ne peut refuser cette reconduction. En cas de non-reconduction de l’
accord cadre, le titulaire en est informé par courrier recommandé avec réception avec un 
préavis de trois (3) mois.

5.1.5.  Wartość
Szacunkowa wartość bez VAT: 40 610,00 EUR
Maksymalna wartość umowy ramowej: 44 671,00 EUR

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): tak
Informacje dodatkowe: La nature et l'étendue des prestations sont présentées dans les 
documents de la consultation.

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Dokumenty zamówienia

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Termin występowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 17/07/2026 14:00:00 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas środkowoeuropejski letni
Adres dokumentów zamówienia: https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise/consultation
/3023989?orgAcronyme=s7h

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise/consultation
/3023989?orgAcronyme=s7h
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Termin składania ofert: 27/07/2026 14:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 120 Dni
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczące realizacji zamówienia: Les conditions relatives à l'exécutions sont décrites 
dans les documents de la consultation.
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane będą płatności elektroniczne: tak
Zasady finansowe: Paiement par virement dans un délai de 30 jours à compter de la réception 
des factures. Financement sur fonds propres et dépense inscrite au budget. Sauf refus du 
Titulaire, une avance sera versée au Titulaire dans les conditions fixées aux articles R. 2191-3 

https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise/consultation/3023989?orgAcronyme=s7h
https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise/consultation/3023989?orgAcronyme=s7h
https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise/consultation/3023989?orgAcronyme=s7h
https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise/consultation/3023989?orgAcronyme=s7h
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à R. 2191-19 du Code de la commande publique. Le nantissement ou la cession de créances 
s'effectuera conformément aux articles R. 2191-45 et suivants du Code de la commande 
publique. Il ne sera pas pratiqué de retenue de garantie. Le candidat est informé que l’
administration souhaite conclure le marché dans l’unité monétaire de compte suivante : l’euro. 
La monnaie de paiement et d’exécution du marché sera aussi l’euro.

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamówienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestników: 99
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Tribunal administratif de Montreuil
Informacje o terminach odwołania: -Recours en référé précontractuel dans un délai de 11 
jours entre l’envoi de cette décision par voie électronique et la conclusion du marché, -
Recours en référé contractuel dans un délai de 31 jours suivant la publication de l’avis d’
attribution, -Recours de pleine juridiction en contestation de validité, dont les modalités sont 
précisées par l’arrêt CE ’’Tarn et Garonne’’ du 4 avril 2014, dans un délai de deux mois à 
compter de l’accomplissement des mesures de publicité appropriées.
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: ACOSS ETABLISSEMENT PUBLIC
Organizacja zapewniająca dostęp offline do dokumentów zamówienia: ACOSS 
ETABLISSEMENT PUBLIC
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych: Tribunal 
administratif de Montreuil
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału: ACOSS ETABLISSEMENT 
PUBLIC
Organizacja rozpatrująca oferty: ACOSS ETABLISSEMENT PUBLIC

8. Organizacje

8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: ACOSS ETABLISSEMENT PUBLIC
Numer rejestracyjny: 18003501600054
Adres pocztowy: 36, rue de Valmy
Miejscowość: MONTREUIL
Kod pocztowy: 93108
Podpodział krajowy (NUTS): Seine-Saint-Denis (FR106)
Kraj: Francja
Punkt kontaktowy: Fatimata Dembélé
E-mail: fatimata.dembele@acoss.fr
Telefon: +33177936661
Adres strony internetowej: https://www.marches-publics.gouv.fr
Profil nabywcy: https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise
Role tej organizacji: 
Nabywca
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia

mailto:fatimata.dembele@acoss.fr
https://www.marches-publics.gouv.fr
https://www.marches-publics.gouv.fr/entreprise
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Organizacja zapewniająca dostęp offline do dokumentów zamówienia
Organizacja przyjmująca wnioski o dopuszczenie do udziału
Organizacja rozpatrująca oferty

8.1.  ORG-0002
Oficjalna nazwa: Tribunal administratif de Montreuil
Numer rejestracyjny: 13000686900015
Adres pocztowy: 7, rue Catherine Puig
Miejscowość: MONTREUIL
Kod pocztowy: 93558
Podpodział krajowy (NUTS): Seine-Saint-Denis (FR106)
Kraj: Francja
Punkt kontaktowy: Greffe du Tribunal administratif
E-mail: greffe.ta-montreuil@juradm.fr
Adres strony internetowej: https://montreuil.tribunal-administratif.fr/
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat procedur odwoławczych

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: 0a918975-a89d-44fe-a780-6619b7cb96e4  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 16
Ogłoszenie – data wysłania: 25/06/2026 18:20:07 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, 
czas środkowoeuropejski letni
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: francuski
Numer publikacji ogłoszenia: 443114-2026
Numer wydania Dz.U. S: 122/2026
Data publikacji: 29/06/2026

mailto:greffe.ta-montreuil@juradm.fr
https://montreuil.tribunal-administratif.fr/
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